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~08 Yia jes de Bowa

Bowa es némada. Eso signiﬂca que vive viajando Y que no pasa mucho
ﬁempo en el mismo Lugar. No tiene casa, ni familia ni recuerdos, y todas

sus cosas viajan en un montén de maletas,

Pero un dia su vida cambié para siempre. Estando en \a p\aya encontro

un mensaje dentro de una botella. El mensaje era de un ndu&ago.

Su barco se habia hundido tras una tempestad y habia Uegado hasta una
isla desierta flotando sobre una tabla de madera. Encontré una botella

vacia y la Lanz6 al mar con un menscje de auxilio dentro, esperando que

a[guien la encontrase.







Tuvo la suerte de que esa botella Uegé a manos de Bowa. Nada mas
leer el mensage, Bowa Supo lo que tenia que hacer. Je pusO en marcha,
pidié ayuda Y organizo un rescate. Fue un verdadero éxito, Lo encontraron
y Pudieron levarle de vuelta a su casa. EL néu%ago estaba muy

agradecido, tanto que su amistad duraria para siempre.




La experiencia w(ue muy emocionante.

Eso era lo que mas le habia gustado hacer en
toda su vida. Habia descubierto su verdadera

vocacion.




I'Seré buscadora de

mensajes en botellas!,

Pensé.

Asi que busco en Periédicos, recorrio
numerosas Playas y vigjo de un pais a
otro buscando mensajes dentro de

botellas.






El siquiente mensaje aparecio en las costas de Nicaragua, un pais del
continente americano. La mision fue més sencilla esta vez. Habia sido
Lanzado al mar desde BrasiL por una cienth(ica que estudiaba Los

movimientos del agua del mar, también lamados mareas.

Bowa sélo tenia que escribir una carta a la cientffica indicando dénde y
cuando habia encontrado la botella. A Bowa le encanté la idea de

ayudar a akguien tan interesante a estudiar a[go tan importante.

Al pOCO tiempo Bowa recibié una carta de la cientifica. Le hizo mucha
Lusion. £n la carta La cientifica exPUcaba que habia lanzado dos botellas
a La vez desde el mismo lugar y la otra habia Uegado hasta las costas

africanas. —I‘Qué barbaridad! - Pensé Bowa.

! as sequia, coleccionando botellas y haciendo su trabajo con cada uno

de los mensajes.






Mucha gente sabia de la aficion de Bowa, y de vez en cuando personas

que GHCOﬂtl’GbGH GLgUHO bOtGUG, se LG enviaban POT correo.

Asi paso con la siquiente botella. EL mensaje Lo enviaba un escritor. Le
gustaba tener conversaciones con desconocidos. Eso le daba ideas para

sus relatos, y justo eso proponia en el mensaje: una conversacion

La persona que Lo hubiera encontrado debia acudir al atardecer del seis
de abril a la Ptaza de un Puebb. Para que Pudieran reconocerse debian

HG’,VGI’ una ﬂOI’ blanca en LG SOLGPG.







Paso el tiempo y Uegé el dia. Bowa vigj6 hasta la Ptaza del pueb[o que
indicaba La nota. Nada mas Uegar noto a[go especial en ese Lugar y
cuando el cielo empezaba a colorearse del naranja del atardecer.

aparecié el escritor,

Le contd que ese mensaje Lo mandé hace cinco afios. 7 desde entonces,
cada seis de abril Pasaba la ’(arde en esa Plaza esperando que atguien

apareciese.

Ese seis de abril ocurrio el mitagro: I'Atguien habia encontrado su mensaje.’
Allf estaba Bowa, esperando en la Plaza con una {lor blanca sobre su

vestido azul.

HGbLGI’Oh C[UFGHJ(E hOt’GS hGSJ(G que Uego LG ﬂOChE >/ GL nuevo amigo de

Bowa tuvo que marcharse.






A la mafiana siquiente, Paseando por el PuebLo vio una casita que le
era muy familiar. Algo le atraia de esa vieja casa, as que decidio
lLamar, pero nadie contesté. La puerta estaba entreabierta y la casa
parecia abandonada, asi que decidi6 entrar. Ella, que no recordaba
nada de su Pasado, que no fenia casa, que vivia viajando, de pronto

sintio, por primera vez, lo que era un hogar.

Pero no olvido su tarea. Mientras esperaba que Uegase el seis de

abril. habia recogido atgunas botellas mas, asi que las sacod de su

maleta, eUgi() una y [eyé mensaje.

[Era una Partitura,' Sali6 a la Puerta de la casa y empezé a tocar la
melodia con su pequeno acordeon. Las personas del Puebto
acudieron atraidos por la beua me[odia M algunos vecinos sacaron

sus instrumentos Y se incorpororon a la fiesta,






Bowa estaba feliz, nunca se habia sentido tan acogida como en aqud

Lugar, nunca habia sentido nada tan Parecido a tener familia.

Era la sensacion de aquel pequeno Pueb\o. Todos escuchaban con
atencion, entusiasmo 'y asombro sus aventuras, asi que decidio abrir junto

a todos ellos la siguiente botella.

El mensaje era de una nifia, Martina. Lo escribia desde un barco en el que
viqiaba con su hermano Mateo. Era la primera vez que navegaban y

decidieron enviar ese mensaje. Dejaban una direccion a la que escrioirles.

Mientras Leia el mensaje un nifo La observaba con admiracion, asi que

Bowa dio el mensaje al. nifio para que fuese ¢l quien les enviase La carta






Por la tarde se acerco a la Playa, como solia hacer cada dia alli donde

estuviera, esperando que el mar trajera atgun mensaje. Los habitantes del

Puebto fueron acercandose poco a poco Yy se sentaron junto a ella
esPerando la Uegada de atguna botella. Hablaban, contaban historias,
reian 'y cantaban. Eran momentos muy agradabtes. Ese dia no Hegé
ninguna botella y Bowa en el fondo se a[egré, porque ella sabia que
muchas botellas traian mensajes que le hacian vigjar muy Lejos, y ella L

estaba muy a 9usto en ese Lugar.






S¢ convirti en rutina. Cada tarde todo el Puebto bajaba a la Ptaya a

escudriar las aguas.

Un par de meses después en una de esas tardes, aparecié un destello en

el horizonte. Bowa sabia bien de que se trataba, sabia que era el brillo

del cristal de una botella

S acerco nerviosa, &Tendria mensaje?, gJDe quien seria?. Pronto vio un
Pape[ en su interior, Lo saco y Leyé el menscje delante de todos aquers
amigos que miraban con atencion. Ahora le tocaria vigjar. Pero penso bien,
mird o su nueva familia y tomo una decision. Su montaiia de maletas se
quedaria alli porque el vigje seria breve, ya tenia un sitio al que volver,

ya tenia un hogar.













